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fi zászlósértés.
A szinajai zászlósértés vak­

merő és vérlázitó. Minden illendő­
séggel és civilizált népszokással 
ellenkezik. A trónörökös látoga­
tása ^ alkalmával gyalázták meg 
Romániában azt az országot, a 
melynek leendő királya az a férfi, 
akit a román király vendégszerető 
ünnepséggel fogad. Miközben a 
baráti hűségnek fogadalmait vál­
tak egymás közt a fehér asztalnál 
a magyar trónörökös és a román 
király, azon közben felbujtott di­
ákok durva sértést követtek el 
azon a lobogón, amely szentsége 
a magyar nemzetnek.

az eset olyan, mintha Magyar- 
országon valaki, olyankor, amikor 
itt Károly román király időzött 
vendégül, megtépte volna a román 
felség tiszteletére kitűzött román 
zászlókat, mondjuk azért, mert 
némely oláh tribünök áskálódnak 
a magyar nemzeti államiság ellen. 
De Magyarországon az ily me­
rénylet a lehetetlenségek sorába 
tartozik. Mi civilizált nemzet va­
gyunk s tudjuk azt, hogy a zászló 
becsülete mit jelent.

A királyi herceggel egyben a 
magyar zászló is vendég volt 
Romániában, sőt magának a láto-
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gatónak egyéniségét, fényes szár­
mazását, ragyogó küldetését, leendő 
hatalmát képviselte. S amidőn a 
magyar nemzeti trikolort megsér­
tették, ezzel durva bántalmat kö­
vettek el.

Ez tehát nemcsak nemzetközi 
serelem, hanem silány neveletlen­
ség is.

Semmi kétség abban, hogy a 
román király mélyen sajnálja az 
esetet, ha megtörtént s hogy a 
román kormány készséggel meg­
ad minden elégtételt.

Külügyi hivatalunk is kegye­
sen érdeklődik a botrányos eset 
iránt s a bukaresti nagykövettől 
felvilágosítást kért. Szép tőle, hogy 
némi érzékét tanúsít a magyar 
nemzeti becsület iránt, amely az 
osztrák diplomáciának mindig He- 
kuba volt; — ezért is olyan vak- 
merőek a magjrar nemzet ellen­
ségei, hogy pafkázni mernek ve­
lünk bent és kint egyaránt, mertMlt®0iig]4dataSloUu«rQ8em ?Í|

komolyan a magyar államiságot.
A román kormány azonban, 

úgy látjuk, a cáfolás terére lép, 
mondván: semmiből semmi sem 
igaz. Ez minden esetre a leg-
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az udvarban.

tat, hirdetvén azt, hogy a nemze­
tiségi kérdést igen egyszerűen meg 
lehet oldani: csak ki kell bókiteni 
az agitátorokat. Erdélyt át kell 
engedni Romániának s a tót me­
gyéket hozzá kell csatolni Cseh­
országhoz. Akkor aztán meg­
szűnik a nemzetiségi kérdés Ma­
gyarországon s a zászlónkat sem 
fogják letépni sehol — legföljebb 
Horvátországban, amelyet azonban 
némely politikus szintén békiteni 
akar.

tr~>0--- 1---------- VOUUU CL lüg-
kényelmesebb álláspont; — hason­
lít némiképpen ahhoz, amelyet 
némely magyar politikus hangoz-

Ä geníi Kálvin ünnep 
utolsó napja.

Erzsébet királyné szobránál
Egyetemi ünnepek.

Debreceni üdvözlet.
Balogh Ferenc theológiai 

doktor.
Genf, ja1. 14.

Vasárnap lezáródtak a Calvin ünnep­
ségek. Szerdán a külföldi vendégek tiszte­
letére egész napon át a genfi egyház séta­
hajózást rendezett, melyen 200 külföldi és 
ezenkívül több, mint 80 magyar vendég je* 
lent meg. Két haj'ón foglalt helyet a társa-

A fösvény.
Mirza, a bölcs dervis, nagyon megve­

tette azokat a gazdag embereket, akik soha 
semmiféle jót nem cselebesznek s a maguk 
fölöslegéből nem juttatnak semmit a szegé­
nyek számára. Amikor csak tehette, mindig 
keményen megdorgálta az ilyen embereket, 
ha útjába akadtak.

Meghallotta egyszer, hogy van Iszpa- 
hanban egy Dsemál nevű gazdag ember, 
aki messze földön hires a könyörtelenségé­
ről és a kapzsiságáról. Soha sem tett jót 
ez az ember senkivel, sőt mindig azon igye­
kezett, hogy mi módon forgathasson ki 
mákokat a vagyonukból.

A bölcs dervis nagyon megharagudott 
l)í emálra s elhatározta, hogy meg foh?ja őt 

az embertelensógeért. Nem is kés­
lekedett sokáig, megragadta a vándorbotját 
és megindult Iszpahán felé.

Hét napig ment, mendegélt, amig végre 
megérkezett Dsemál házához.

Á kapu be volt csukva. TEz is je­
lezte, hogy nem szívesen fogadja a gazda 
a vendéget.

A dervis azonban nem azért jött ide

olyan messziről, hogy megijedjen a bezárt 
kaputól. Döngetni kezdte görcsös botjával a 
kaput s a zajra hamarosan köréje gyűltek 
a szomszédok.

,J— Mit akarsz itt, jó ember ? — kér­
dezték tőle. — Csak talán nem Dsemál- 
hoz akarsz bejutni, hogy alamizsnái kér­
jél tőle.

— Eltaláltátok az igazat, de csak félig 
” felelte a dervis. — Csakugyan be akarok 
jutni Dsemálhoz, de nem azért, hogy ala­
mizsnát kérjek tőle, hanem azért, hogy 
megdorgáljam a kapzsiságáért.

A szomszédok most már maguk is 
biztatni kezdték a dervist.

— Jól teszed, bölcs ember, ha meg­
dorgálod azt a gonosz Dsemált, mert nem 
is érdemel dorgálásnál egyebet. Do nem 
hisszük, hogy be tudnál jutni hozzá, hiszen 
mindig zárva tartja az ajtaját, nehogy be­
juthasson hozzá alamizsnáért valami magad­
fajta szegény ember. O csak akkor nyitja 
ki a kapuját, amikor valaki az 6 számára 
visz valamit.

— Én pedig el nem mozdulok innen, 
amin kapu ki nem nyílik 1

Kiállításon

így szólt a dervis és még hatalmasab­
ban kezdte döngetni a kaput.

A nép kíváncsian állt körülötte, lesvén 
hogy mi fog történni.

Végre, hosszú idő múltán kinyílt félig 
a kapu s Dsemál kidugta a fejét a nyíláson 
s amikor megpillantotta a rongyos ruháju 
dervist, haragosan kiáltott rá:

— Mit keresel itt ? Takarodjál el innen, 
mert nincs itt semmi keresni valódi

A dervis szelíd hangon mondotta most:
— Nem akarok kérni tőled semmit, 

sőt én hoztam neked valamit
A fösvény embernek megcsillant a 

szeme s most már ő is szelíd hangon kez­
dett beszélni.

— Miért nem mondottad ezt mindjárt. 
Na, lássuk, mit hoztál nekem ?

A dervis lekuporodott a fal mellé s 
intett Dsemálnak, hogy ő is hasonlóképpen 
cselekedjék. Dsemál leült azután a der­
vis mellé s kíváncsian leste, mit fog 
mondani.

— Előbb — úgymond a dervis — el­
mesélek neked valamit s azután majd meg­
tudsz mindent. Volt egyszer Sirázban egy 
Kobád nevű pénzváltó, akinél fösvényebb,
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ság, mintegy 800-an, köztök a genfi egyház
és a város előkelőségei. A kirándulók Bou- 
tereiben dejeunereztek. Itt a külföldiek Ss a 
genfiek kívánságára a magyarok elénekel­
tek a Szózatot, a Kossuth nótát és a Ta­
vasz elmúlt cimii Kossuth dalt. A dalok 
nagy lelkesedést keltettek. Bouteretből Ter­
mőibe haj ók ázott az egész társaság.

A magyarok itt Erzsébet királyné szob­
rához vonultak és levett kalappal énekelték 
a Himnuszt és a Szózatot. Az előttük szo­
katlan dolog annyira meglepte a territeti és 
montreuxi előkelő fürdőző közönséget, hogv 
pár perc alatt ellepték a szobor környékét 
és a magyar kirándulók példájára a királyné 
teher oarrarai márványszobrát teledobálták 
virággal. Ekkor előállott Douchet genfi lel­
kész s remek beszédben méltatta Erzsébet 
királyné emléket, kit a genfi tó egész kör­
nyéke, mint jóságos angyalt ismerte s soha 
el nem felejt. Ezt hirdeti a márványszobor.
A fürrf^A°kiax A b(?széd méJyen meghatotta. 
A furdőző közönség és a genfiek zajosan
?6ftaPvítáiz és, megéljenezték a magyar 
kirándulókat a jelenet hatása alatt.

tó partján tör^nt, azalatt 
megkezdődtek az egyetemi ünnepek. Délután
LS°f ,Chodat rektor égadta a Hotel 
S* az egyetemi tanács élén a 
külföldi egyetemek és főiskolák küldötteit.

iiíSti o órakor a Saint Pierre templom- 
ban unnepies istentisztelet volt, melyet a 
theológiai kar rendezett. Csütörtökön az 
Egyetem-kertből az egyetemi tanács, a kül­
lőidig az összes professzorok és a hatósá- 
gok, óriási közönségtől kísérve, a városhá­
zához es onnan az egyetemi megnyitó ün­
nepélyre, a St. Pierre székesegyházba vo-
vomxiÍ zA m.®ne.tben 12 magyar főiskola 
küldöttsége vett reszt, melynek élén Chodat
rektor es az egyetemi tanács tagjai jelvé­
nyeden lépdeltek. A menetben résztvettek 
az összes diákegyesületek zászlóikkal. A 
székesegyházban Rosier államtanácsos, köz­
oktatásügyi miniszter tartott megnyitó be­
szédet és üdvözölte a világ minden tájáról 
összegyűlt vendégeket; majd Chodat rektor 
mondott ünnepi beszédet. Előadásában hűen 
vázolta a genfi egyetem 330 éves történetét 
s megemlékezett azokról a tudósokról, kik 
a genfi egyetemen tanultak és neveiket 
megörö^íették. Nagy érdeklődés mellett 
szolalt fel Deucher M. köztársasági elnök.
A zsúfolásig megtelt székesegyházban e»v- 
szerre felállott az egész közönség és mély 
csendben hallgatta az elnököt. Deucher nagy 
népszerűségnek örvend Svájcban s kiváló 
szonok. Mély örömének adott kifejezést, 
hogy a köztársasági kantonok gyöngye •

DEBBECZBNI ÚJSÁG

Gen^ a kultúrának áldozhat. Genf elől ha­
ladt már századokkal ezelőtt, utat mutatott 
a svájci népnek kultúrában, szellemi, er­
kölcsi, anyagi fejlődésben, munkaszeretet­
ben s ezzel a köztársaságnak és az egész 
emberiségnek nagy szolgálatokat tett. Üd­
vözölte a genfi egyetem rektorát, tanácsát, 
professzorait, tanulóit, a külföldi főiskolák 
küldötteit. Beszédét Calvin eme szavaival 
végezte: Post tenebras lux 1 Hosszas éljen­
zés fogadta az elnök beszédét.

Ezután a svájci és külföldi iskolák 
küldöttei mondták el üdvözletüket. Debre- 
jenből dr Erdős Lajos, Sárospatakról 
dr. Fmkey Ferenc, M.-Szigetről dr. Gergely 
György, Eperjesről dr. Öbetka, Pápáról 
Antal Géza, Budapestről Bilkey István, 
Kolozsvárról dr. Kecskeméti István beszél­
ik' A ,magyar°tmt igen szívélyesen fogad­
ták és lelkes tüntetések között megtapsol­
ták. Délben dr. Máday Andor lelkes buz-
E°u1,kc0dasa folytán Iétesült Klapka-emlék- 
táblát a magyarok megkoszorúzták Rue
S-e^?aIUw.E skm.alatt- Jtt dr- Máday és 
Kállay Miklós elnök tartottak lelkes be­
szedeket.

Délután diákünnepélyeket tartottak: 
e?*®, ® S0nfi kanton államtanácsa adott 
ebédet az egyetem és a külföldiek tisztele- 
tóre. Lachenal, a genfi köztársaság és kanton 
elnöke meleg szavakkal mondott köszönetét 
az egyetem tanári karának a fényes ünnep- 
ségek rendezéséért és megköszönte a kül­
földi vendégeknek, hogy megjelentek. - 
Deuchen köztársasági elnök a genfi egye- 
tem jövőjéért és Genf további felvirágozá- 

ürített poharat. Chodat elnök s a kül­
földiek felszólalásai után a társaság a svájci 
néphunnuszt énekette. Pénteken délután a 
volt diákok ünnepeltek és promoció volt. 
Magyarország részéről Erőss Lajos, Baksav
Antdi°rpíJn Bertalan’ Kenessey Béla és
Antal Gábor püspökök, továbbá Balogh 
Ferenc debreceni teol. akadémiai tanár 
teológiai doktorokká pramoveáltattak. Ezen- 

^.émet- A“goJ; Francia, Holland, Dán, 
f,véd’ AanxAai’ ?vájc Olaszországok, az 

amok* Skócia, Belgium részéről 
több hírneves püspök, lelkész és professzort 
avattak doktorrá. Délben a Paro des Eaux- 
Vívesben az egyetemi tanárok villásreggelit 
adtak az egyetem volt hallgatói tiszteletére, 
este pedig az egyetem tanácsa a Palis 

va , hatóságok, küldöttek és 
meghívottak tiszteletére adott ebédet. Mind­
két összejövetel nagy tüntetésekre és ünne­
plés nyilatkozatokra adott alkalmat.

ifz?I5bIat0\u0lí az eSyetemi ünnepsé­
gek legérdekesebb fázisa. Az egyetem által
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rendezett retrospektiv kiállítások és az in­
tézetek megtekintése után délután 5 órakor 
óriási néptömeg lepte el a főbb boulevardo- 
kat. A környékről több, mint százezer em­
ber sereglett össze, hogy megtekintse az 
egyetetn jubileumi történelmi menetét. A 
fellobogozott város apraja-nagyja talpon 
volt. Az egyetem aulájából indult ki a me- 

,tonial és a Professzorokkal az élén. 
1559-tol kezdve minden korszakot külön- 
külön csapat ifjú és tanár személyesített 
korhű, sőt eredeti jelmezekben. Minden 
nemzetbeh ifjúságnak nemzeti viseletét is 
bemutatták, többek között a magyarokét is 
Este az ünnepség lezajlása után a Piaca 
Neuve-ben svájci nemzeti dalokat adott elő 
az ifjúság Barblau-tanár, székesegyházi or­
gonista vezetésével. Ezzel a tíz napos ün­
nepség véget ért. p n

POLITIKAI HIRER

Wekerle és a zászlósórtés. Illetékes 
helyről vett értesülés szerint a magyar kor­
mány nevében Wekerle Sándor dr. minisz­
terelnök, mihelyt a szinajai magyar zászló- 
sértési hírekről a lapokból értesült, hala­
déktalanul a közős külügyminiszterhez for­
dult felvilágosításért és megkérte, hogy az 
esetlegesen szükséges megtorló lépések iránt 
intézkedjék.

EGYHÁZ ÉS ISKOLA
Női kereskedelmi tanfolyam. A

Svetits leánynevelő inthet női kereskedelmi 
tanfolyama szeptember első hetében meg- 

akik a, tanfolyamot végezni 
óhajtják, már most jelentkezhetnek a Svetits 
intézetben.

TÁRSAS ÉLET.
A költő. —- Hat krajcárért.

kapzsibb ember nem ólt még 9 föld színén, 
rsem adott ez az ember senkinek egy buza- 
szemet sem, habár az éhhaláltól mentette 
volna meg vele a szerencsétlent. Annál 
jobban buzgolkodott azon, hogy másoktól 
kicsikarhasson valamit. Történt egyszer, 
hogy Kobád véletlenül beleesett horgászás 
közben egy tóba s minthogy nem tudott 
úszni, halálos veszedelembe került Sze­
rencsére ott volt a közelben egy hajós 
rr?^ei1’íxakii ny?mban,a segítségére sietett a
SiÄr,k-fuÄ:a par“*a ™be és

meg és hald tailíkla

hun A„me8v!'Öig!iÖtt fösvéűy ember azon- 
ban még a halálos veszedelemben is meg­
hajlanak &mÍ V°U 8 visszakiáItott a

Nem adom a kezemet, ón mée
f°b.as,em adtam semmit senkinek. Tőlem ne 
kérjél semmit.
dokmA nljÓSn?ár lát.ta« .hogy kivel van 
Ä D ^nagyon J0SZ1VÜ ember volt s
dot t kdluí!]011 rvieS akarta monteni Kobá-
kll sbigytdlt°telolta lEbti Mti “

Ragadd meg? VM teM‘ “ *> '
A fuldokló nyomban meg is ragadta 

a feléje nyújtott kezet, mert még a halálos 
veszedelemben is megtartotta abbeli szó 
kását, hogy ő csak kapjon, de ne adjon.

Ez az ember — fejezte be a törté­
netet a dervis -r éppen olyan volt, amilyen 
te vagy, te gonosz Dsemál I y

A nép kacagni kezdett s nagy meg- 
elegedessel helyeselte a dervis szavait

Dsemál dühösen ugrott fel a helyé­
ről, de hirtelen eszébe jutott a dervis igé-
haragjátna8y kapzsiságában leküzdötte a

, . . , Na> mit hoztál nekem ? — kérdezte 
hirtelen a bölcs embertől. — Add ide ha­
mar, hadd menjek vissza a házamba.

Ezt a mesét hoztam neked, gonosz 
ember, hogy okulhassál belőle.

ezégyenkezve futott be a 
miín Lde-<-?0^níár nem csukta be maga 
ab öl ns 0dabent. gondolkozni kezdett
a bölcs dervis szavain s elhatározta nanv 
szogyenkezósében, hogy meg fog javulni y

. Bgy hiúságáról inkább, mint verseiről 
ismeretes költőnk hazatért Olaszországból, 
üti élményéit széles álapon .kezdte előadni. 
Végre valaki, egy malieiőzus kritikus 
közbeszólt:

— És mondd csak, mit költöttéi na­
ponta ?

— Ötven Urát.
■— Nos látod, most már én is elisme­

rem, hogy elérted életed célját.
— ? ? r
— Lírai költő lettél.

*

Egy fess hölgy felszáll a kisvonatra. 
Jegyet vált. Csakhamar egy délceg huszár­
tiszt került melléje, a hölgy egyáltalán 
nem idegenkedik a szomszédságtól és nem 
haragszik meg azért, hogy a huszártiszt 
snájdigul kezdi pödőrgetni fekete bajuszát 
A legközelebbi megállónál azonban egy 
termetes kofa száll be a kocsiba és mint- 
hogy máshol nincs hely, a szép hölgy 
mellé telepszik. A hölgyet láthatólag feszé- 
íyezi az uj szomszédság. A hölgy kényesen 
elfintorítja az orrocskáját, mire a kofát el­
önti a méreg és igy nyelvel:

— No, no, ne kényeskedjék már any- 
nyira a napscsága! Talán bizony azt sze­
retné, hogy hat krajcárért mind a két ol­
dalára egy-egy huszártisztet kanion 9 '

M. b.

Eternit tetőfedési Vállalat kublnyl Lajos ésTársa
Halscliek Lajos SZlL-alalmPOtí ElßnltnaW* a hnnU, Hnmst!, magyar gyártmány. Eternh tetőfedési vállalata, építési anyagok rak-Ha'schok Lajos sziLatialmpotí E:e:nlt nasá!a a lag o'ib kiordUill iü7iríi,„r?iyar^!yártmány‘

, u íj ki ru a■ I Kizárólagos képviselik Debrecen és vidélére
«“‘iS«51 é?lrak
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VÁRMEGYE
Halálra égett. Hajduhadház község­

ben junius 20-án véletlen szerencsétlenség 
folytán összeégett Tóth Miklós ottani gyer­
mek. A szerencsétlen fin tegnap beléhalt 
égési sebeibe. .Ä hajduhadházi elöljáróság 
telefon-jelentésére Gáthy Bálint kir. ügyész 
a temetési engedélyt megadta, miután a 
tragikus halálért felelősség senkit sem 
terhel.

Apa diákfejjel. Még két évig keli 
koptatni az iskola padját egy hajdúnánási 
diáknak, aki Debrecenben készül a tanító; 
pályára. Az ifjú a tankönyvek mellett azon­
ban szorgalmasan hódolt Ámornak is, a 
minek aztán következménye lett, amit a 
tiszti főorvos hivatalos bizonyitványnyal 
igazolt. A 18 éves diák ifjú azonban lovagias 
legényke és jóvá akarja tenni hibáját, szü­
letendő gyermekének anyját feleségül óhajtja 
venni és erre a legalkalmasabb a — szün­
idő. Kellően felszerelt kérvényét pártolólag 
küldte fel az alispán a honvédelmi minisz­
ternek es ha ott is méltányolják a kérel­
mét, akkor szeptemberben már mint férj és 
apa fog beiratkozni az iskolába ésgyermek- 
sirás, asszony-perlekedés mellett folytatja 
tanulmányait. A diákszerelem tárgya 23 
éves, horvát lány, aki szorgalmasan tanul 
magyarul és úgy látszik, a szerelem lesz a 
tanítómestere.

Tolvaj pikoló. Spitz József hajdu- 
szoboszlói kávéstól Kiss Jenő tizennégy 
eves pikoló a pénzszekrény feltörése után 
háromszáz korona készpénzt ellopott és 
megszökött. A tolvaj fiút a csendőrsó» 
nyomozza. °

Védekezés a hesseni légy ellen. Az
ország számos részén föllépett a hesseni 
légy es tönkretette a vetéseket. A földmi- 
veleeugyi kormány szigorú rendeletet inté- 
zett a törvényhatóságokhoz, amelyben kö­
telezővé teszi a védekezést e kártékony 
fereg ellen. A védekezés egyszerű módja, 
nogy a learatott földeken csalogató vetése­
ket kell alkalmazni, amire jó az aljbuza is- 
a bessern égy beveszi magát a csalogató,’ 
késéi vetésbe éa odarakja a petéit. Mikor a 
peterakás megtörtént, a földet jól meg kell 
forgatni, hogy a peték alulkerüljenek és 
elpusztuljanak. A védekezés minden gazdára 
kőtelező, mert ha a hesseni légy elszaporo- 
dik, borzasztó károkat okozhat. Hajdú vár­
megye területén kevés kárt okozott a 
hesseni légy, ennek dacára az alispán szi­
gorú rendeletben utasította a városok és 
községek elöljáróit a védekezésre.

Harcias sógor, Hajdúszoboszlón már 
évek óta tisztítja az utcákat Tanka István 
a ki a minap anyósát, annak házában meg­
látogatta. Tanka anyósánál szóváltásba ele­
gyedett sógorával, Szabó Gáborral, a ki 
hirtelen felkapott egy kapanyelet és azzal 
agyba-főbe verte. Tanka különösen bal kar- 

3^.é,a ar°á° szenvedett súlyos sérüléseket, 
f eljelentésére a debreceni kir. ügyészsé» 
vizsgálatot indított a harcias sógor ellen. °

Jfiértékhitelesités
Debrecenben.

Kereskedők figyelmébe.
Értesítjük az érdekelt Kereskedőket.

szóló 27fi4i°7"l QHQ V"Ík *•"?' végrehajtásáról 
óÜ? 1 19°9- sz. miniszteri rendelet
értelmében a mértékek és mérőeszközök 
időszakos hitelesítése Debrecenben folyó hó 
19-én veszi kezdetét. Mindazok, akik a köz-
h°nr£ndimbrn “él?ékeket éa mérőeszközöket 
használnak, kötelesek azokat az alább fel-

csoPortositáB szerint az Ál- lami Mértékhitelesítő Hivatalnál, Teleki u.
idő óla t®kmte,t n,elkül arra» hogy azok mennyi 
do óta vannak használatban, bemutatni.

tat- ! ld?szak°s hitelesítésre hozott mór- 
eüeknek es mérőeszközöknek tisztáknak 

portol es rozsdától menteseknek, teljesen 
jokarban levőknek kell lenniük, különben
?nTti0CS!ttatnak hitelesítési eljárás alá. A 
100 klg.-ot meghaladó terheltsége hidmór-
v£ök U a]d°nos?i. ha azoknak a helyszínén 
vaio hitelesítései kívánják, valamint az 
állandóan felállított hídmérlegek tulajdo­
nosai tartoznak mérlegük terheltsége e»y- 
harmad részének megfelelő terhet jól ége-
táH,i,6Í a*. Jag7 kockakö alakjában a mér- 

esitonek rendelkezésére bocsátani,
doskodni & Szükséges munkaerőről gon-

kihágást követ el és amennyiben su-
200SanLv6STnn1áS aIá nem 3sik’ első ízben 
hired í u-.100 koronáig terjedhető pénz- 

saggal buntettetik, aki a) a közíorgalom-
mflnrtdi,2r *eny érlelmében meg nem engedett 
mértekeket vagy mérőeszközöket használ • b)
oly mértekeket, vagy mérőeszközöket, arne-
Kl MAtörTen,u .ér,telmében bitelesitendők, 
vagy időszakos hitelesítés kötelezettsége alá 
fj*ek’ u. szaba|ysz.erü hitelesítés, illetve az 
időszakos hitelesítés nélkül forgalomba bo- 
csat, a közforgalomban használ, vagy ilyen 
mértékét, illetve mérőeszközt üzletében 
habár használatlanul, de az első hitelesítés' 
aeiyegeve! el nem látva, eladásra készen 
tart, c) vendéglőben, vagy más nyilvános 
íelyisegben bort, sört és egyéb szeszes ita- 
lokat a törvény rendelkezéseinek meg nem 
feíelő palackokban, vagy ivóedényekben 
szolgáltat ki; d) meghatározott kivételes 
eseteken kívül szabályszerű jelzéssel el nem 
látott hordókban bort, sört és egyéb sze­
szes italokat forgalomba hoz ; e) bár hite­
lesített, de oly mértéket, vagy mérőeszközt 
hasznai a közforgalomban, amelyről tudta 
vagy köteles gondosság mellett tudnia kel­
lett volna, hogy a törvény követelményei­
nek nem felel meg. J

■ idő®zako® hitelesítés d. e. 7 és fél
órától d. u. -j es fel óráig végeztetik az il­
lető felek nevenek kezdőbetűje sorrendjében 
u. m.A. Csapó utcai városrész részeiben! 
a7-B- Ju,ias 19-én, B-D. julius 20, E-F. 
lu|™s ^1’ C. julius 26, H—I. julius 27, K 
julius 28, K—L. augusztus 2, M—O. „u». 
o, r R. augusztus 4, S. augusztus 9 S—-f1" 
augusztus 10, U—V. augusztus 11 W—z" 
augusztus 16; a Kossuth utcai városrész 
részeiben: A—B. nov. 2, B—D. nov 3 
E—F. nov. 4, G. nov. 8, H—I. nov 9' k’ 
nov. 10, K-L. nov. 15, M-P. nov. 16,’ R 
nov. 17, S. nov. 22, S-T. nov. 23, U -z" 
nov. 24; a Varga utcai városrész részeiben •
A—B. nov. 29, B—D. nov. 30, E—F, dec 1 G* 
dec. 6, H—I. dec. 7, K. dec. 8, K—L. dec 
13, M-P dec. 14, R. dec. 15, S. dec. 20 
S-T dec. 21 U-Z. dec. 22; a külsőség 
részeiben : A—F. dec. 27, G—K. dec. 28 
L—R. dec. 29, S—Z. dec. 30. Bővebb fel­
világosítást a mértékhitelesítő hivatal által 
közrebocsátott hirdetmény nyújt. A Keres­
kedő Társulat.
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VÁROSHÁZA

ékesi Róza

KoBButh szobor-bizottsági ülés. A
polgármester, a ki tegnap télbeszakitotta 
szabadságát, szombaton délelőtt 10 órára 
hívta össze a Kossuth szobor-bizottságot, a 
moly ki fogja utalványozni a jury által oda­
ítélt dijakat és kitűzi a szükebb körű oálvá- 
zat határidejét.

Az épülő Debrecen. Az idén hatal­
masan nekilendült az építkezési kedv; úgy 
a város szivében, mint a kertségekben sű­
rűn építkeznek. Eddig háromszáznál több 
építkezést jelentettek be és pedig 5 két­

emeletes, 7 emeletes, 86 földszintes házra,
SSI01, ftaIakltásokra, bővítésekre és 
melleképuletek építésére kértek engedélyt

Debrecen választói.
Kész a névjegyzék.

w*-D.ebr-?en- város három képviselő vá- 
iaszto kerületének a jövő évre szóld nővje»y- 
zekeit tegnap délután 3 órakor tartott ülésén
ülésen V meg ra kőzponti választmány. Az ln vífejT u0 jegyző elnöklete alatt 
jelen voltak : Juhász Ignác, dr. Körösi Kál-
PáífV ríhgl Na/y ^ndor> Väcz>’ N. János, 
Palfy Gabor, dr. Varga Lajos, dr. Tóth

Először a máv. üzletvezetőség átiratát 
argyaltak ; ugyanis a választói névjegyzék- 

bő! sok vasutas kimaradt, a. kik kéríék a
kozponti választmány felvi­

lágosítást kert az uzletvezetőségtői, hogy 
megil eti-e őket a szavazati jog? Az üzlet^ 
vezetőség átiratában általáíolágban elis- 
men a felszólalók jogosultságát, csupán az 
egyik irodaszolgára vonatkozólag közli, ho»y

irr-n™ k6Mita - Sms
Az elnök véleménye szerint az üzlet-

nem, lehet me=adni a kért ha­
ladékot, azért csak azok veendők fel a név­
jegyzékbe, a kik az üzletvezetőség régebbi 
kimutatásába feivétattek. Nagy Sándo/sze- 
rmt a választói jogot ki kell terjeszteni ő 
felvenne a névjegyzékbe mind, a felszólaló 
asutasokat. Palfy Gábor szerint a május­

ban kinevezett vasutasokat nem lehet fel-
Juhász aiJnJŐ 1VÍ váiasztók névjegyzékébe.
£ ,of Je8”,«.h0SS2asan v,ta!i“a

Ezután úgy határoztak, hogy az üzlet- 
vezetőseg áltál készített kimutatásba felvett
rő!r£áikat fe!vették a választók közé. Kő- 
ősi Kalman dr. módot akar nyújtani azok-

tak'xt,a kl|tti.Lmost elutasítottak, hogy a 
kúriához felebbezhessenek. Juhász Ignác 
fz.ermt. ez. felesleges, mert úgyis külön- 
kuion értesítést kap mindenki, a kit eluta- 
sitanak. Papa Lajos kifogásolja, hogy el- 
kőltözés címén kihagytak egyeseket a név-
Lfté/beíiteUék neM.“éSt u^r‘‘°aii0,1 '•!=<-

rü,e,b=!1VÄk, Lt
a IIL kerületbe

neb Rudolf, Fhegauf jáoos, Lux Dezső 
Rothandeaz Gábor, Szveos Gyula sÄt» 
Janos, Scholtz Albin, Tóth András és*'Vav György. A többieket elutasították. é V 7 

Ezzel az ülés véget ért.

Mit mond a* időjóst
Az idő és az aratás.

A mai abnormális időjárásban kétsze­
resen erdekesek azok a jelentések, melyeket 
az országos nevű Meteor (Vozáry Pál) szo- 
kott küldeni országszerte, megjósolva a 
varhato időt. Mai kelettel Meteor-tói újabb 
mondj^ a^0^1 me^hen a következőket

A junius 23-iki csomópont hatás«
Sme yaxfUpiten befolyAsából eredt, hűvös! 
csapadékos jellegével a szokottnál sokkal* 
tovább tartott. Mi az oka e tartósabb be- 
íolyásnak, hz ma még ki nem mutatható 
de a további kutatások remélhetőleg fel fog­
jak fedni az ily kivételeket is. 8

E hosszabban tartó befolyás némi 
kartokozott; májusban gyenge fagyot most 
pedig a kelletténél valamivel több esőt ho- 
zott. De tekintetbe véve, hogy e lehűlés

szín szappana
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4 DEBBECZENI ÜJSAO
céltól májusban nem kaptunk volna ele­
gendő csapadékot s azt, hogy a lehullott 
eső szintén több hasznot hozott a kapás 
növényekre, mint ártott a most már ara­
tásra készülőknek, a csomópont hosszabban 
tartó folyásából a mezőgazdaság átlagban 
csak előnyöket nyert és pedig oly nagy 
előnyöket, amelyek majd az őszön fognak 
érvényesülni, bizonyítva azon jelzésemet is, 
hogy az ősziek termése fogja pótolni a 
nyári aratás hiányait, amely aratás hozama 
is megfelel azon jelzésemnek, melylyel az 
idei aratás értékét középesnek mondtam 
már áprilisban. — De ennek némi késését 
is jeleztem, ami szintén ekként állott be. 
S mindezt a bolygók állásain nyugvó idő­
jelzéseim alapján tehettem, amelyeknek nagy 
értéke a mezőgazdaságra nézve a bekö­
vetkezett tényekkel jelenleg is eléggé iga­
zolva van.

A 3-iki csomóponttal bekövetkezett me­
legebb és szárazabb időjárás a 7-iki de 
még inkább a 9—10-iki csomópontok’által 
lett részben megzavarva, amennyiben felhő- 
zeíesebb szeles idő és csapadék jelentke­
zett ezek hatáskörében, de már csak átme­
neti jelleggel: mig a 15-iki csomópont 
emelóleg hat a meleg érvényesülésére, 
valamint^ a 17. és 19-ikiek is, a midőn 
napkitörések esetére jégverések is való 
színűek.
. . Hőcsökkenóst a 21-iki csomópont van 
hivatva bevezetni, amelyet újra Jupiter ké­
pez. Ennek jellege lehet zivataros, viharos 
szeles, vagy csapadékos. Azt követőleg újra 
nyári meleg idő várható. J
1* 17UI1Íq boának hátralévő-csomópontjai 
15., 17., 19., 21., 23. és 25-ikére esnek, 
melyek közül a 15. és 21-ikiek a legerősebb 
hatásúak. A 15-iki meleg, mig a 21-iki ziva­
taros, viharos, esetleg jégesős jelleggel.

1909 julius 15

vált közülök és benyitott a bűnügyi osztály 
kapuján. ' J

A két cigány — mindkettő igen jára- 
tos a rendőrségen — egyenesen Nagy Pál 
loghazfelügyelő őrmestert kereste.

— Alássan megkirnénk a tekintetes 
urat — mondták a fogházfelügyelőnek — 
tessen megengedni, hogy besilhessünk a 
Pintyével.

Nem lehet — volt a rövid felelet.
— Igen ám, csukolom a kezsit, oda 

kint vannak a tebbiek, oszt azsok is akar 
Ják — mondta az idősebbik.

Nem lehet, ha mondom. Menje­
tek innen. J

— Megtecscsik látni, baj lesz belőle 
— fenyegetőzött a két cigány, midőn a 
ioghazfelugyelő többszöri kérés után is hajt 
hatatlan maradt.

Nagy Pál valahogyan kituszkolta a 
deputaciot, ami különben nem ment oly 
könnyen.

Az ostrom.

Ostrom a rendőrség ellen,
Rendőrök és cigányok 

harca.
Szent Anna utcán»

Tegnap délután furcsa utcai 
narc folyt le a debreceni rendőr­
ség Szent Anna nteai bönüffvi 
osztályának épülete előtt. A hir- 
hedt Lakatos és Rostás cigány 
lamiltanak körülbelül tizenhat 
tagja — férfi és asszony — való­
ságos ostromot rendezett a bűn­
ügyi osztály ellen, amiért egy, ott 
íogva levő társukkal nem beszél­hettek.

az ostrom körülbelül fél óráig 
tartott az utcán, amikor a rend- 
oroknek sikerült a vakmerő népet 
megfékezni. Többet elfogtak, de 
javarészük, amikor a villogó rend­
őrkordot meglátta, a szélrózsa irá­
nyaiban megfutamodott. Azok pe- 

••H ^'vezérek voltak ős sike- 
ruit okét elfogni, most a rendőr- 
seg foghazában ülnek és most ott 
pihenik ki az ostrom küzdelmeit.

Jön a karaván.
b0*31,60?111 csendőrőrs pár nannal

E3r?vF
tést töltött L-i A le‘!vl, fegyhazbünte- iest töltött ki. A csendőrök az elfocott ni
V'ilvU be'\16é,rtek a rendőrség bűnügyi osz- 
t.i yahoz, ahol a csavargásért lecsukták.
... mű de ullin félhárom órakor etrv
cigán/karáván vonuÍ^a^bSnüg/^osztíly

A fogházfelügyelő ekkor azt hitte, 
hogy a cigányok eltakarodtak, de csalódott. 
Alighogy a két cigány ismét az utcára ért, 
ektelen zsivaj, lárma, orditás keletkezett! 
Kővetkező percben a rendőrség tálát, nagy 
kapáját botokkal, vasdarabokkal döngetni 
kezdtek es az őrt álló rendőrt leütéssel 
fenyegettek, ha kimegy a kapu alól az 
utcara.

Nagy Pál azonban bátorságot vett ma­
gának es kiment az ostromlókhoz, akiket 
ismét, távozásra szólított fel. Ezek azonban 
nem is hedentettek a fogházfelügyelő sza­
vára és ektelen káromkodások és orditozá-
S ÄÄköT8,e'“k’hosy b00tós"

Miután a cigányok nem akartak tá­
vozni Nagy Pál négy markos rendőrt vett 
magahoz, akikkel aztán közzójők vágott a 
cigányoknak. Ezek azonban még akkor sem 
akartak elhúzódni, mire a rendőrök ijesztős- 
keppen kirántották kardjukat.

- ■ é' C1&any°k erre megrémültek és egy- 
íes^w elfutott, de a vajda Lakatos József, 
továbbá Kolompár Dani, harcias Rostás 
Mari és Lakatos Mári kézrekerültek. Az 
utóbbi,. miután nem tudott menekülni, a 
akarjan levő, csecsemő gyermekét föld­
höz akarta vágni, de egy rendőr hama-
tettében megragadta és megakadályozta

Az elfogott négy cigányt természete- 
sen lecsukták és most jó néhány napig 
hűvösön fognak maradni, amíg kiheverik a 
harcban kapott sebeiket. A rendőrök és 
cigányok harca az utcán és a bűnügyi 
osztály udvarán egy teljes órát tartott.

ÚJDONSÁGOK.
Debreceni tájékoztató.

Főiskolai olvasóterem (Colégiitm) nyitva Va-Ä,„klV6teeI naP°nta d- e. 8—12. dfu! 3—6. 
FÍUskolai anyakonyvtár (Coltógium) nyitva Vasárnap 
kivetelevel naponta d. e. 8—12. d. u. 3—6, Főiskolai 
muzenm Collégium) nyitva vasárnap d e. 10-12
szoJSS d mUZeT.(H^TTU- 23) n3ritva Bünden
szombat d. u. 2—4. Vasárnap d. e. 10—12-kr. — 
Csokonai ereklyetár (Hatvan-u. 23J nyitva minden 
szombat d. u. 2—4. Vasárnap d. e. 10—12. — Gönozv 

(Hatvan-u. 23.) nyitva minden szóm- 
bat d. u. 2—4. Vasárnap d. e. 10—12. — ZenAd* 
Ospő-utca 20. — Tornacsarnok. Péterfia-ntca T^Kéz 
ügyeslto műhely. Kereskedelmi iskola. Nyitva Szerda
vÄvÜé
téaet

m—kli- . 1 KUUlKa- Attiia-tér. Gyermek-menhely. Mestar-u. végén. Margit fürdő tele»; Póter- 
At n" ZwéSylntezet. A nagyerdőn. Dohánygyár PAtArf,fr' * l ,müh®b AltoW István mK
™<t fl«íhStern kefe«yár r'-t. Vénbert. Fáik kefe-
nm>'kertkpr::í1'i.Végéf' Ge5aner érokoporsó gyár. Ho- 
mokkert. Erotakarmánygyár Margit fürdő tetop.

* Szállító közönség figyelmébe Az
őszezal várható tömeges áru és termény- 
száll, tások, továbbá a folyamatban levő 
nagy beruházási munkálatokhoz szükséges
R^ilMöiknUk allandőau “agy tömegben való 
szállítása a vasút teljesítő képességét előre­

láthatólag oly mértékben fogják igénybe 
vanni, hogy a kocsi állagnak lényeges gyara­
podása dacára is számolni kell a bekövet­
kezendő kocsi hiánynyal. A kocsi hiányból 
eredő szállítási nehézségek megelőzése 
illetve lehető csökkentése érdekében minden 
alkalmasnak látszó intézkedés megtétetett 
mégis kívánatos, hogy a nagyobb kereske­
delmi és ipari vállalatok a részükről elszál- 

, litandó s elszállítási időhöz nem kötött 
I tömegárukat (épület és tűzifa, szán, só. érc 

kő stb.) zömét móg a nyár folyamán, min­
den esetre azonban az erősebb őszi foga­
lom bekövetkezte előtt f. é. szeptember hó 
közepéig lehetőleg elszállítsák.

* Halálozás. Polgár Kiss Lajomé 
Botos Rozália asszony íolyó hó 13-án, este 
® (?rakor! éleiének 33-ik, boldog házasságá­
nak 10 óvében, hosszas szenvedés után ei- 
hunyt. Kedves halottunk földi résfal folyó 
ho 15-én délután 5 órakor lógnak a Mester 
utca 34-1 k számú háztól, a ref. egyház szer­
tartása szerint, a Kőtemplomban tartandó 
gyászszertartás után a Hatvan utcai temető- 
ben örök nyugalomra helyeztetni. ' Végtisz- 
tességtetelere rokonainkat, ismerőseinket és 
a n. é. közönséget szomorodott szívvel meg­
hívjuk. Bánatos férje: polgár Kiss Lajos. 
Egyetlen kis fia Lajoska. Elhaltnak szülei • 
polgár Botos Sándor nejével Kovács Julian­
nával és gyermekei, illetve testvérek : Botos 
Eszter fejével polgár Paksi Józseffel és 
gyermekök; Botos Sándor és Erzsiké

L ÖZV* po!gá.r Mihályné Szabó 
Eszter és gyermekei: Kiss Róza férjével 
polgár Debreezeni Ferenccel; Kiss Eszter 
ferjevel polgár Kállai Sándorral és gyer­
mekei. Számos közeli és távoli rokon nevé- 
oen is. A temetést Peley Imre tem, int. 
(Bádogos u.) rendezi.

* Összeesett az utcán. Tegnap 
delulan nagy riadalom volt a 
Nyugati-soron, melyet egy asszony 
idézett elő, aki hirtelen összeesett 
Az asszony, Baross Ferencnó, 42 
eves napszámosnő, akit menés 
közben szívgörcs vett elő és esz­
meletet vesztve, elterült a járdán.
A mentok kórházba szállították
tudath^nóhS®16“*0?: Mély fájdalommal 
tudatjuk néhai anyánk, nagyanyánk szén.
anyánk : özv. Máthé Jánosnó születe’tt Med-
gyessy Zsófiának, folyó hó 13-án esteli 11
órakor, életének 89-ik, özvegységének 44-ikevében történt elhunytát. Kedves halottunk
bnr1 /í3*?1 !° yÍ ho 15‘én- délután 3 óra­
kor, Jókai utca 6. sz. gyászháztól, a Nagy­
templomban tartandó gyászszertartás után 
fognak a Kossuth utcai sirkertbe őrök nyu’ 
galomra helyeztetni. Bánatos gyermekei- 
Mátbé Albert, Máthé Miklós nefével Sipos 
Erzsébettel és Miklós fiók, Máthé Mária 
férjével Weszprémy Kálmánnal, gyerme- 
keik: Barna, István és Jenő. Dédunokába : 
ozv. Weszpremy Kálmánná egyetlen fia 
Gáspár. Számos közeli és távoli rokon ne-’

^tem!!ést Dankó M. utóda: Dankó 
Béla temetk. intézete rendezL

* Megkésett aratás. A jaliusi gya­
kori esőzések az idei aratást eddig 10-12 
nappal hátráltatták. Az ország déli rőszé-
dék Ulyane hlthf1,keV6rbb ,J0lt a

. - 6 bét, folyamán elkészülnek b2
ősziek Iearatásával. Dunántúl és a felvidó-
Lenn^d°bat”,-6201,321 jd idő kellene, hogy 

teiJ0s erővel foganatosithassék. 
eredmények megfelelnek a vára-

iSt 8k’ t6ti Tannak — kivált a Tieza- 
vidéken —- helyek, ahol a jő szemfejlődés
következtében a hozam felülmúlja aJvára- 
k°?á®f- eddig beérkezett mintákból ki­
vehető, hogy Úgy a búza, mint a rozs szép
azJeiSdőafrr hS a-,behordásnáI száraz lesz 
az időjárás, a búzák szme szép piros leszTavaly ilyenkor az nj gabona már orslZ 
s.erte forgalomba volt, holott az idén ed- 
d3g . csak szórványosan készíthettek el
néhány vaggon gabonát, a melyért rend­
kívüli árakat is fizetnék tekintetni „ 
hogy az ó gabonának az ára abTormáS 
magas. Bar a múlt heti 17 írton Elegy-

II
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zések letűntek, de 167a és 163A fért még 
ma is elérhető volt ó búzáért. Csak az a 
baj, hogy e nagy árakat többnyire a kül­
földi búza élvezi, a mennyiben romániai ó 
búza még mindig nagyobb tételekben kerül 
a budapesti piacra. De a románok az uj 
búza ideszáliitásával is sietnek és vasúton 
küldik ide első búzájukat, hogy még júliusi 
átadásra a 157a forintos árakat érhessék el, 
nem sajnálva a drága vasúti fuvart, mely 
métermázsánként egy forintfal több, mint 
ha hajón küldenék az árut. Nagyon kívá­
natos volna tehát nálunk is a jó időjárás, 
hogy a mi gazdáink is minél előbb vihet­
nék gabonájukat a piacra, nehogy a mos­
tani nagy árakat csak a szerbek és románok 
élvezzék.

* Halálozás. Néhai Törő Eszter Sáhi 
Mihályné, 1909. julius hó 13-án, életének 
59-ik évében elhunyt. A kedves halott földi 
részei 1909. julius hó 15-én délután 8 óra­
kor fognak Görbe utca 15-ik számú háztól, 
a református egyház szertartása szerint, a 
háznál tartandó gyászima után, a Cegléd 
utcai temetőben örök nyugalomra helyez­
tetni. Béke poraira! A temetést Peley Imre 
temetk. intézete rendezi, Kenyórpiac, Bádo­
gos utca 6.

* A táviratok nyelve. A kereske­
delmi miniszternek volt egy rendelete, 
amely szerint a telefonigazgatóságnál letét­
tel rendelkező előfizetők telefon utján csakis 
magyar nyelvű táviratot adhattak föl. Ezt 
a rendelkezést a kereskedők károsnak érez­
ték és kérték a minisztert, hogy változtassa 
meg. A miniszter most újabb rendeletet 
adott ki, amely szerint a talefonon bemon­
dott külföldi táviratokat bármilyen nyelven 
lehet szövegezni, az idegen nyelvű távirat 
azonban ötven szónál több nem lehet A 
belföldi forgalomban a telefon utján bemon­
dott táviratok szövege kizárólagosan csak 
magyar lehet, Horvátországba szóló táviraté 
magyar vagy horvát, Fiume területére szó­
lók pedig magyar vagy olasz.

* Halálozás. Néhai polgár Székely 
Istvánné született Burai Erzsébet asszony 
folyó hó 13-án, este 7 órakor, életének 
20-ik, boldog házasságának 6-ik havában, 
hosszas szenvedés után elhunyt. Kedves 
halottunk drága tetemei folyó hó 15-ón, 
délután 5 órakor fognak az ev. ref. egyház 
szertartása szerint, Péczeli utca 6. számú 
házunktól, a Nagytemplomban tartandó 
gyászima után a Péterfíai sirkertben örök 
nyugalomra helyeztetni. Mely végtisztesség- 
tételre rokonainkat, jő barátainkat és isme­
rőseinket bánatos szívvel meghívjuk. Bána­
tos férje: Polgár Székely István. Bánatos 
szülei: Polgár Burai András nejével Kozák 
Erzsébettel. Az elhunytnak testvérei: András, 
Sándor és Eszter. Kereszt szülei: JPolgár 
Nagy János nejével Burai Juliánnával. 
Apósa és anyósa: Polgár Székely István 
nejével Kovács Erzsébettel és gyermekeik­
kel. Az összes Burai-család és számos ro­
kon nevében is. a temetést Bihari Károlyné 
intézete rendezi, Kistemplombazár.

* ínség Biharmegyében. Nagyvá­
radról jelentik, hogy a hónapok óta tartó 
rossz időjárás, a fagy, a pusztító jégesők ős 
felhőszakadások Biharmegye amúgy is ter­
méketlen keleti részét végső nyomorúságba 
sodorták, ^rvónd és Czigáhyfalu község la­
kosait az éhínség réme fenyegeti. Az ör- 
vóndi körjegyző jelentésére Bércy főszolga­
bíró sürgős segítséget kért az alispán utján 
a földmivelésügyi minisztertől, egyben azt 
is jelenti a főszolgabíró, hogy járásában 
nemcsak ez a legjobban sújtott község szo­
rul segítségre, hanem a hegyi falvak leg­
nagyobb része koldusbotra jutott.

* Tegnapi halottak. A tegnapi nap
folyamán a következő haláleseteket jelen­
tették be az állami anyakönyvi hivatalnál : 
Horváth Irén ref. 2 hónapos, Jónás Mi­
hályné ref. 60 éves, Oláh Ferenc ref. 35 
éves, Kovács József ref. 11 éves, Tokaji 
Margit ref. 2 napos, Fortin Károlyné ref.
34 éves, Balogh János r. kath. 1 hónapos, 
özv. Máthó Jánosnó ref. 89 éves, Sáhi Mi­
hályné ref. 59 éves, Székely Istvánné ref.
1 * éves, Kiss Lajosnő ref. 33 éves.

* Köszönetnyilvánítás. Mindazon ro­
konok és ismerősök, kik felejthetetlen jó 
férjem elhunytéval bánatomban részt vet­
tek, fogadják érte hálás köszönetemet. Özv. 
Bihari Imrónő Kápolnási Ilka.

* Ab Arany Bika Mulató jelenleg; 
kitűnő műsora már csak ma este látható. 
Ma este lépnek fel utoljára a páratlan ame­
rikai excentrikusok, The Thaidas, Göndör 
Aurél, ki közönségünknek valóságos ked­
vence lett, Sisters Darlington, La belle 
Merode, Ethel Me Coq stb. Holnap, pénte­
ken, mutatkozik be az uj társulat, mely 
úgy mint az eddigiek, kizárólag elsőrangú 
tagokból fog állani.

* Köszönetnyilvánítás. Mindazon 
rokonságaink, barátaink, szomszédaink, és 
jó ismerősiuk, kik szeretett kedves József 
gyermekünknek a végtisztességtótelén meg­
jelentek ^ s részvétükkel fájdalmainkat 
enyhítették, fogadják ezúton hálás köszö- 
netünket s Isten kegyelméből és áldásiból 
őszinte jő kivánatainkat. Kovács József és 
nőm Kurucz Erzsébet.

* Mielőtt fürdőre menne, ne mu­
lassza el megvenni a „Magyar fürdők“ is­
mertetését 50 fillérért és a legújabb vasúti 
menetrendet 40 fillérért Antalffy Józseftől. 
Telefon 612.

* Dr. Elek Dezső ügyvédi irodáját 
Széchenyi u. 23. sz. alatt megnyitotta.

* Valódi angol ős amerikai tennis 
verő rakatek, lapdák, valamint teljes tennis 
felszerelések, eredeti gyári árakon beszerez­
hetők Mentze Henrik áruházában, Kossuth 
utca 4. szám.

* Chic-Parisien újdonság meglepő 
szép formákban. Női vászon és piquő kala­
pok érkeztek ü. v. Rózsa Lajos női divat- 
áruházába, Piac u. 34.

* Dr. Láng szanatóriumában felvé­
tetnek — elme és ragályos bajok kivételé­
vel —_ bármely betegségben szenvedők. Napi 
ápolási dij 6 koronától 12 koronáig. Külön 
szobák és közös kórtermek. Roentgen-labo- 
ratórium, elektromos gyógyeszközök, leg­
modernebbül felszerelt műtőterem. Az inté­
zet bárki által, bármikor megtekinthető, tu­
dakozódásokra az intézet tulajdonosa kész­
séggel szolgál felvilágosítással. Czim: Dr. 
Láng szanatórium. Debrecen, Kossuth utca 
39. szám.

* Négy szobás úri lakás díszes, kü­
lön lőposőházzal, balkonnal, megfelelő mel­
lékhelyiségekkel azonnal kiadó. Értekezhetni 
Hatvan u. 7., sz. emelet.

* Divatos fésűk, hajtük, fejdiszek és 
illatszer különlegességek Mentze áruházában 
a legolcsóbbak.

* A Divat Salon legújabb,! julius 15. 
száma megjelent, ára 50 fillér Antalffy Jó- 
zsefoél, Piac u. 44.

Mikor a részeg meg akar 
halni.

,.Ölj meg, testvér I“
Halálba vágyó talyigás.

Tegnap délután kevéssel két óra előtt 
a Széchenyi—Piac ős a Szent Anna utcák 
különös esetnek voltak színhelyei. Az eset 
hőse egy fiatal napszámos munkás, aki napi 
munkája közben alaposan felöntött a ga- 
radra és mámoros állapotában botrányt csi­
nált. Majd pedig a Piac utcán a kisvonat 
elé akart feküdni, valamint minden vele 
szembe jövő kocsi elé vetette magát. Az 
öngyilkossági szándék azonban egyszer sem 
sikerült, amennyiben végül négy rendőr 
megkötötte és hatalmas népcsődülettől ki­
sérve bevitték a rendőrségre, ahol aztán ki- 
hevertették mámorát és kihágást eljárást 
indítottak ellene.

Ignát Péternek hívják a derék legényt. 
Foglalkozása: talyigás-napszámos, de teg­
nap, minthogy ugyancsak be talált csípni, 
ott hagyta a poros álláson talyigáját lovas­
tul. A rendőr behajtotta a gazdátlanul álló

talyigát a rendőrségre, ahová nemsokára 
követte Ignát Péter is.

De Ignát Pétert ám nem lehetett oly 
könnyen bevinni, mint a talyigás lovat, 
mert ő előbb a Széchenyi utcán csinált 
botrányt, amiért a rerdőr ba akarta kísérni, 
de ő bírókra kelt vele. A rendőr valahogyan 
mégis felcipelte a Piac utcáig, ahol Ignát 
előbb a kisvasút sínjére feküdt azzal, hogy 
ő meg akar halni és bevárja a vonatot, 
majd pedig, miután onnan sikerült elmozdí­
tani, minden szembe jövő kocsi elő vetette 
magát. Szándékával természetesen kudarcot 
vallott és a nyomában levő kiváncsi nép­
tömeg kacaja közben jutott el vele a rendőr 
Szent Anna utcáig.

Itt megint egy kocsi elé vetette magát 
és valóban kicsiben múlt, hogy a szeren­
csétlenség meg nem történt. De hát a jó 
angyal ott őrködött Péter mámoros feje 
felett és a rendőr és egy jó barátja elrán­
totta a kerekek elől és felemelte.

Ignát ismét az utca kemény köveze­
tére vetette magát és rákiáltott a vele küz- 
ködő társára:

— Ölj meg, testvér!
Majd pedig hozzátette:
— Van nálad kés?
— Nincs én nálam komám —■ felelt 

társa, miközben két rendőrrel együtt sike­
rült felemelnie. Ekkor a közellevő központ­
ról még két rendőr érkezett és egy sikerült 
japán fogással lehetetlenné tették, aztán 
pedig erősen megkötözve bekísérték a bűn­
ügyi osztályra.

TÁVIRATOK.
Az ollhok és a trónörökös.
Bukarest, julius 14. Az Epole cimü 

konzervatív lap feltűnő hirt közöl Ferenc 
Ferdinánd trónörökösről, akit a magyar- 
országi oláhság barátjának mutat be. A 
trónörökös állítólag a nála tisztelgő kül­
döttség szónokának, Popovits Dimitrinek 
azt mondotta:

— Mindent tudok és mindent Iátok. 
Tudom, hogy a magyarországi románok, 
mikor Sinajába utaztam, a vasúti állomá­
sokra akartak jönni, de a magyar csendőrök 
visszaszorították őket. Azt is tudom, hogy 
a románok a Habsburg-házhoz mindig bi­
zalommal viseltettek, legyenek továbbra 
is bizalommal.

Budapest, julius 14. Ma délután 1 óra 
14 perckor Ferenc Ferdinánd trónörökös 
Budapestre érkezett a felesége társaságá­
ban. A trónörökös a 141. ez. bérkocsin a 
Nemzeti Kaszinóba hajtatott, ott megebé­
delt, majd a Gerbeaud-fóle cukrászdába 
mentek, a 2 óra 50 perckor induló vonattal 
pedig visszautaztak Bécsbe.

Megmérgezett lakodalmasok.
Arad, julius 14. Fazekas-Var- 

sánd községben Rozgyán Péter 
családjával lakodalmon vett részt. 
Pálinkát ittak. Rozgyán összeesett, 
családja tagjai, valamint a lako­
dalmasok megbetegedtek. Azt hi­
szik, hogy a pálinka mérgezve 
volt. A vizsgálat megindult.

Szerb kokárda -- felségsértós.
Zágrább, julius 14. Vukosios János 70 

éves szerb paraszt a gör. keleti Péter Pál 
ünnepen a mellén szerb kokárdával ment a 
templomba. Mikor a csendőrök meglátták 
és kérdőre vonták, azt mondta, hogy a pap 
követeli a nemzeti kokárda viselését Mikor 
erről Rauch báró horvát bán értesült, pa­
rancsot adott Srbik lelkész elfogatására, akit 
az éjjel a csendőrök le is tartóztattak és 
megláncoltan kisérték Zágrábba.

Kcssuth nyaralása.
Budapest. jul. 14. Kossuth Ferenc hol­

nap délután 2 óra 30 perckor Pallay Sán­
dor titkárja kíséretében Wiosbadenbe fog 
utazni, ahol néhány hétig üdül.
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Az uj kancellár.
*r#In» juüus 14. A német császár 

ettmann Hollpaeg porosz belügyminisztert 
Kancellárrá, Dellbrück porosz kereskedelmi 
minisztert helyettes kancellár és birodalmi 
belügyi államtitkárrá, Wermüth birodalmi 
belügyi államtitkárt pedig porosz kereske­
delmi miniszterré nevezte ki. Ma délelőtt 
fogadta Vilmos császár a távozó Bülov her­
ceget, a kit többször megölelt és meg­
csókolt.

Nem kell az általános véd- 
-cötelezettség.

ellenében ekeffi1 128 103

Mihalovich Géza szabadlábon.
r^Ud%esi^. juIius 14* Mihalovich 
Géza volt honvédhuszárkapitányt
Sah8 ÍT'6f f?herceS megsértése 
kLÍÍ -4 fogházra Ítélt a
hÄk S’ ™a s2abadlábra

A nagyszőllősi takarékpénztár.
, ,, 5efeg'Szász, jul. 14. A nagyszőllősi ál- 
talános takarékpénztár ellen a kir. törvény-
voltkXLreníelt -eI v^sgáíatot és Dernes 
volt ellene soha vizsgálat folyamatban Teg­
napi tudósztás tévedésen alapszik. S

Győznek a persa fölkelők.
ialarÍP,Dd^ .Nius 14. Teheránból 
jelentik, hogy Sipadar fölkelő ve- 
zert ma sahha kiáltották. Sipadar 
elfoglalta a parlament épületét is 
es ott detronizálta a sah-t.

szigora vele is szembe találkozott. Edelmann
hltv0«,8 vnm,é ludotl m0gnyugodni abban, 
A^pr,-tdhád °ttakl ?,adjá,ra kerüljön s ezért 

"‘^íne-i<T^a^a menekült. Tizenkét évig lakott 
.^cwyorkban, a hol kis üzletet nyitott 

Az idegenben töltött számkivetés azonban 
megtörte Edelmann Márkust, a ki most már 
2e?ve viasza. A Lászld-malom 
mmden bűne elévült már s igy Edelmann

hnyu|0dtaa v.lsszatérhet. A felesége 
nemregiben haza is jött már Nagyváradra % 
Ä^Vrtesülünk __
Nagyváradra.' “ hallaa Vá8y hoz TisBa

hírek.
m Botaohild báró öngyilkossásra
Nagyváradról sürgönyzik: Az écskai d, 
mmmmban a WertheimsteLfcatiéhban 
nagy riadalmat okozott Rotschild Oszkár 
báró öngyilkossága. A Wertheimstein-kas- 
télyra gyaszlobogót tűztek ki. A báró és 
ne^ valószínűleg holnap Béosbe ufaznak
tetíén.‘ VegíMGk EMs°h“d 0«»ki,ZSj

«Ä Alb?rt

helyették^ de of íe-fUap este ravatalra 
.„ ‘{fr1 00 látogatót nem engednek a
a hatósá^'eláZtiÖngyÍ- k 05 bárő boncolásától
j=S=an“g,aaa,díi«r'ltó? Wj* *
fefy káró holttestét űothába sS
Äak.8 ebSe',k- da elt5‘ • ‘=rv«lT I
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most vissza Nagyváradra fS !ld,°.fta tér 
nz a nagystílű bukás mni i? emlékezetes 
dozatot rántott magá J6íynakA0r,J,,íD,'i 4|- 
áldozatok egyike "volt F Pusztulásba. Ez
Zöldfa utcai Lisztkereskedő is™8!“ Síi/’

volt Etet
tudta nélkül nagyobbszerü,0 \öVbbtéwáff»h08y

A szigorú paragrafusok folytad a5 torvény

Az ereklye.
— Regény. —

(Folytatás.)
a kastélyhoz érkezve, már effészen E^ePbtáru?í,e]W- A Parkba^ kéfker- 

gvönvörkfid2^ k0d°-t -S 3 közelükben ott 
SíJ kÖd- a- szePseges kertben az enyv- 
párjával ° er°Sen me6tgömbölyödött élete

Nagyot néztek az úri vendée érkéz<s sBn s fenhéjoázva nézték végi", miko/a kö­
zelükbe érkezett Regődi Kajmán aki 5 
«öntötte őket ■ azután mefkéSte: L°" 

Kit varnak itt uraságtok ?
„ Kit? ismételte szinte sértődötten 

az enyvgyaros. ~ Az ur talán idegen?
Nem, én itt itthon vagyok

itthon™ rd°°’ Pardon' 1,1 ““«á vagyok 

— Mit beszél ön ?-
Tuiajdln^éXr-k3 kaS“'y “

— Igen ? Mióta ?
— Két hét óta.
— Hallatlan 1 -- kiáltott fel bosszúsan 

mégi. M&ikj „rriU™

g^sSiSLi t&S mÉeULhí
Regodi Ernőt illető birtokrészt. gV6Uem a 

Regődi Kálmán elképedve hallott« « meglepetésszerü kijelentést. 1 tta
Kitől vette ön meg ?

i"- Kitől mástól, mint a io^os tulm'd/i 
nostol: Regődi Ernőtől. 1 ° tuiajdo-

Most még nagyobbat nézett Regődi
M aTé,l4,dafordulra B®°»M«lho* Sl?e'

alatt.™ Ml tÖríéüt itt* az 6n távollétem

— Gazdálkodtak gazdálkodtak. Nagyon kodtak.
Q Regődi Kálmán érdeklődésére azután

grpiiiSKESri
nagyíábon élt. Időközben az őt 

1 ®tö birtokrészt eladóvá tette és '

HTYILTTÉR.*)
mására
lemetlenségek és félreértések végett hL-

Mély tisztelettel
Braesay Zoltán

fényképész, 
bzent Anna utca 5.

séget * E rOVat **** kŐZlÖttekért nem vállal felelős.

* 8*erk.

A MAGTAR ÁLLAM VASUTAK

MENETRENDJE.
Érvényes: 1909. május 1-től.
 Debrecenből Indul.

Nap I « £í Vonat
szaka | -= a némc Hová

d. c.

d. u.

este

éjjel

1- 49
2- 54
4- 36 
5 10 
514
5- 20 
5-30 
8D9 
8 51
8- 57
9- 41 

1000 1111 
11-28
11- 33
12- 10 12-20 
12-15 
12 38 2-20 
3-11 
3-45
3- 56
4- 28 
4-36 
4-42
4- 51
5- 00
6- 57
7- 00 
7-05 
900 

1037 
10-451 
10-53

személy

vegyes
motor

személy

mótor

személy 
gyors 
vegyes 

szem. teher 
mótor

.szem. teher 
vegyes 

személy 
gyors 

személy

, mótor 
szem. teher

személy

gyors
vegyes

gyors
személy

mótor
személy

PüspökíaedányUZeSab°ny 
SÄJa"ki' Szerencs

Haf*nánás, Tiszalök 
Haidanánás 
Nyíregyháza, Szowcs

Haj dtrbőszörmé n v 
Püspökladány 
Tiszafüred, Füzxísabonv
S=@s.

«sas »""■
Ermihályfalva
Püspökladány
MAiamarossziget, Kőrösmező 
Nyíregyháza, Szerencs 
Haidunánás, Tiszalök 
Budapest nyugati pályaudvarTiszeaC&híagy,éta-VértCS
Szatmár-NémetI
BUdszeotmihály
SzyÄäZa' Sztren“
Nyíregyháza
Budapest keleti pályaudvar 
Máramarossziget

Debrecenbe érkezik.

Nap 5S Vouatszaka •o a neme Honnan

nagyságos uram, 
szépen gazdái-*

vette tőle. te es ő meS-
RáóiCSham,ar Vilfg0s Iett előtte, hogy 
Kadi Bela a kezei közt levő aH«tnb-b-oi 57játszotta a Regődi Ernő szerepét ászáéit 
a bizalommal s alaposan kijátszotta őt Az
aas?"pedi8 6nBlésü,t -'ü

srtäW ÜW? ‘SS
MáskuJönben itt magyaros vendégszeretet- 
urasáfodaHs. °kÍ‘ éS Szi,e8en m‘ai

___________ (Folyt, kőv.)

Dr. Élek Dezső
ügyvéd irodáját

Széchenyi-u. 23. szám alatt

megnyitotta.

2-28 5*061 
6'34i mótor
6- 58 személy
7- 141 „
7'20 vegyes 
7*32, szemé-

d.’e/

d. u.

8-05
8- 46
9- 36 

IU22 
11-26 
11-40

—_____ .-mély
7-46-szem. teher

este

éjjel

személy
gyors
mótor

személy
mótor

személy
12*08i gyors
200
2- 51 3 05;
3- 251 
336
3- 40
4- 22
5- 31
6- 27 
634 
643
6- 49
7- 04 
846 
9-25 
9-46

1009
10-12
10-20
10-27

mótor 
szem. teher 

vegyes 
személy
mtior
gyors
vegyes

személy
mótor

személy
gyors

szem. teher 
személy 
vegyes 

személy

maramarossziget 
Budapest k.p. u 
Nagyvárad, Pöspökladány

Tiszalök, Hajdúnánás
Derecske

Püspökladány 
Szerencs, Nytreervháza 
Szatmár-Némefi 
Püspöidadány 
Szerencs, Nyíregyházi 
Hajdúnánás
KŐrsömező, Afáramarossztoet
Budap **tt ny. p. n.
Tiszalök, Hajdúnánás 
Püspöklaoány 
Nagyléta-yértes, Derecske 
Sianlo-Szereocs, Nyíregyháza 
Budapest k. p. u. 
Hajdúböszörmény 
Körösmező, M.-Ssigét 
Füzesabony, TiszafüredHájduhÖ.kdhíaidm,i^i, 
Szstmár-Németi 
Budepest ny. n, 0. Nyíregyháza P '
Szerencs, Nyiregytiiza 
Derecske ’
Szolnok, Püspökladiuv 
rtizesabony, Tiszafüred 
Kőrösmező, M.-Sziget 
Slanki-Szerencs, Nnrervhiz. Tiszalök, Hajdaétaks™*

árverés.
üzletszabályzat 70. 8-a ér­

te méhen raktározó tárgyak, -áruk
ban‘moQnk .leherkiadási raktárát
előtt a*9- !T1 JnUBS 16 19-é°. mi­
előtt 9 oraker kezdődd nyllváito» ár-
veresen el fognak adatni.

Debrecen, 1909. Julius 13.
ÁllomásfötsSk'
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Csanak József
sajáttennésü, tisztán kezelt
homoki fajborainakárjegyzéke,

Asztali borok s
Kadarka 1904-iki 1 liter 60 fillér.

1904- iki 1 literi 64 ,
1905- iki 1 liter 72 , 
1905-iki 1 liter 80 , 
1905-iki 1 liter 80 „

CTw«sjBH»e*«6ti MZ fillér. 1089

Asztali 
Kövidinka 
Ezerjó 
Rizlrag

Pecsenye boroks
Császárszállás gyöngye 7/io ltr.

1 üveg 1.10 fillér. 
Ezerjó szemelt 7/io ltr. 1 üveg 1.20 fill. 
Carbenet vörös 7/io ltr. 1 üveg 1.20 fül. 
Furmint 7/xo ltr. 1 üveg 1.40 fill.

55 Hordó vételnél megfelelő árengedmény, s-í 
Friss töltésű ásványvizek állandó nagyraktára.

Boros hordó
gyártás és raktár

„MargiNördölelep
Ugyanott ajtós hordók vannak 
raktáron 1200 - 1500 literesig.
Iroda: Péterfla-ntoa 78.
Ugyanott kádársegédek felvétetnek. 1156

*

KÖZPONTI DROeUERIA
Telefon 292. DEBRECEN Telefon 292. 

1 iái ftac-ntca, városház éviiét ®

Gazdaságok és gyártelepek részére 
előírás szerint berendezett mentő- 
szekéények, kötszerek, desin- 
ficiáFo szerek, Creolin, 
Carb*!. mindennemű állatgyógyá­
szati cikkek és műszerek. Sertés 
és marba tápporok és Fluidok nagy­
raktára, úgyszintén nagyválaszték 
mindenféle gnmmlárukban, sérvkö­
tőkben. valamint fényképezéshez 

szükséges vegyszerekben.

Lám Sándor
üveg-, porcellán- és lámpa áruháza

Debrecen, Piac- és Hatvan utca sarok.
Ajánlja

nagy választókban elsőrendű 
gyártmányú

jégszekrényeit
kisebb és nagyobb háztar­
táshoz megfelelő, egy- és két 
rekeszti külön felül nyíló 
o ős minden kivitelben, o

igen előnyös árakban
a tisztelt vevőközönsóg rendel- 
 kezesére.

5197 tkv.—1909. szám.

Árverési hirdetmény,
A Debreceni kir. törvényszék mint tkönyvi 

hatóság közhírré teszi, hogy a kir. kincstár 
végrehajtatónak Jakab Péter végrehajtást szen­
vedő elleni végrehajtási ügyében a debreceni 
kir. törvényszék területén lévő, Egyek község 
külterületén fekvő az egyeki 2123 sztjkvben 
A f 1 sor 354 hrsz alatt foglalt s végrehajtást 
szenvedett tulajdonát tevő házastelekre 1756 | 
koronában ezennel megállapított kikiáltási ár- 
ban elrendelte, és hogy a fentebb megjelölt ingat­
lan az 1909. évi angus tis hó 4-ik napjának d. e. 9 érakor 
Egyek községházánál megtartandó nyilvános 
árverésen a megállapított kikiáltási ár Vs-án 
alul eladatni nem fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az in­
gatlan becsárának 10%-át, vagyis 175 korona 
60 fillért kézpénzben avagy óvadékképes érték­
papírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy a 
bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezé­
séről kiállított szabályszerű elismervényt át­
szolgáltatni.

Az aki az ingatlanért a kikiáltási árnál 
magasabb igéretetet tett, ha többet Ígérni 
senki sem akar, köteles nyomban a bánat­
pénzt az általa ígért összeg 10%-áig kiegé­
szíteni, különben az Ígérete figyelmen kívül 
marad s a haladéktalanul folytatandó árverés­
ben részt nem vehet.

Kir. törvényszék mint tkvi hatóság.
Debrecen, 1909. május hó 6. napján.

1183
Bolváry,

kir. törvszéki biró.

Mm Kéíb
részv.-társaság.

Debrecen, Arany János-utea 9.
Kölcsönöket nyújt ékszerekre, arany- és ezüst

tárgyakra és egyébb ipari készítményekre. 
Raktárában iparosok és kereskedőktől árakat 

beraktároz és azokra előnyös kölcsönöket 
nyújt.______  —

Arany, ezüst órák, brilliáns függők, gyű­
rűk, varrógépek, jutányos árén kaphatók.

lonogán és Somossy]
jpH” Debrecen, kislemplombazár. "ga

Mosókéiig újdonságok;
Zephyr, Batist, Ottomán vá­
szon, Kreton, Voiie de lainel

óriási raktára.
656

Vendéglő- és kávéházi berendezések,
A tavaszi és nyári idényre a leg­
megbízhatóbb elsőrangú gyárakból

Mafláimon jégszeltrényeker
DELPHIN VÍZSZŰRŐKET

önműködő fagylaltgépeket legjobb 
minőségű szódavíz készülékeket, 
tükrözött kerti golyókat, sodrony- 
borítékot és szabadalmazott legjobb 
befőző üvegeket a legnagyobb vá­
lasztékban és legjutányosabb árak

mellett ajánl 566

Kaszanyitzky Endre
üveg- porceHán-, lámpa-, háztartási 
diszaruk nagykereskedése Piac u. 57

Épület- és portálé üvegezés/ vállalat,

vételre
HSHT" kerestetik

Árajánlat HonvátHÜBéia megbízott­
hoz Szatmárra küldendő. 1151

Telefon 632. Telefon 632.
Itlény esl<»laenjts*«l.oÍTtes.ségjfM.

Occasió
árakban sKereaehetftk be a kfivetkező oaslldcelc

HÄLMÄGYI
»ÖÄ é« leáxaj felöltők legnagyobb áruházában u. m.
Vászon aljak
Vászon ruhák

Csipke hlousok 
Batiszt hlousok

Csipke kabátok
__ _____ _________ Ottomán kabátok

Princes ruhák Maderia blousok Vászon kabátok
Costümök
üti köpenyek
Pongyolák

Selyem angpl blousok üti paletók 
Taflf selyem alsók
Angol aljak

Chimónák
Gallérok

Szolid kiszolgálás Külön mértékosztály Olcsó árak
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yipró hirdetések.
LEVELEZÉS.

SZéP úri fiatal leánynyal szórakozni óhajtanék 
Levelet fopostára postrestante kér „17“ jelige 
a‘att-______ _______________ 2273.

StELLIGENS szép fiatal leány vagy asszony
ismérettségét keresem. Levelek biztos címmel 
főposta postrestante „777“ jelige alatt. 2272

DBBBBOZaMTl UJ8AO

KŐVETKEZŐ cimü levelek átvehetők a kiadó -
hivatalban : Kereskedő, — L. J. — A ió Feri
bácsinak, — K. T. — Szobacica, ■— M. F. _
Erdész, — öröké hálás, — Tőkepénzes, — Her­
vadhatatlan, — Vidéki, — Nem bánom, — 
Carmen, Szeretnifoglak édesem, — Birto-

“ ,L- ~ őszi rózsa, — Bakfis, —
£é.U6... .harat, - 621. - Titok tartás - 
Örökzöld, — Búzavirág, — Alkalmas, — Kék 
szakai, Diszkrét, — Decimusz 10, —
Házi kisaszony, - Állandó, — Zeneértő, - 
unatkozó,— Ibolya, — Előmenetel, — Polgár 
asszony- — Barna leány, — Elhagyott, — 
II. Hűség, Tisztviselő, — Magános, — Nefe- 
ÄHárom csillag, — Isten hozott, — 
Csábítok, Ritka alkalom, — Igaz barátné.

RJÄNLAT.
FéNYKéPéSZETI szaküzlet Lobi Gyula és Társa 

latszerész, Debrecen, Piac-utca 63. 1459
EGY külön bejáratú kisTzoba o hó 15-éro ki- 

adó. Cim a kiadóban. 2268
SZEGEDI rózsa és édes nemes paprika nagy- 

raktára Lindefeld J. Jenő füszemagykereshe- 
désében Városház-u. 2. Rózsa-u. 2. 2265

GŐZERŐVEL pörkölt, naponta friss " kitűnő *a~ 
matu kávé kapható 2 kor. 40 fillértől feljebb 
Lindenfeld J. Jenő fűszer nagykereskedésében 
Varosház-utca 2. 2266

BEFŐZNI VALÓ kézzel szedett muskotály körte 
kapható Kaszanyitzky Endre üzletében és 
Simonyi-ut 25 szám. 2234

ÚJONNAN átalakított, egy utcai és udvari két- 
két szobás lakas, előszoba, konyha spájz 
Augusztus 1-re kiadó, Mester-utca 39. 2075

1909 julius 15

kereslet.

'"ÄS;??1 k

A bőr ápolása kötelesség az egészség 
érdekében s erre legalkalmasabb szer a

Pénztárnoknő, aki könyvelni is tud felvétetik 
írásbeli ajánlatok F. J. címre a kiadóba ké-
retnek’ 2246

KoNYvELőNő,~ki" gépirásbazTTs jártas, irodai 
alkalmazást keres, cim a kiadóban. 2231.

ÜVEGES mesterségre egy jó~há£ból való fii
J2ÄJ; p«SVlv,i,e,it- Bhtto" %-i|

KáDáR segéd és tanukr7elvéTetik~Biidiidaíii: 
UtCa 2082

BáDOGOS tanuló felvétetik^Tóth^GyüIánál Ho-
mokkert-utca 87 szám. 1998

Mollitergin,

titán icui
i igen aján

_________ négy «vég
Mint bőrápoló szer pMa nlELITEEü 
TeljesßB Émrafes ésárfalmatlaníuára íkor.

Készítő helye s főraktára

toloniis Jenő syögyszertára a „Hlgynoz
DEBRECENBEN,

Főpiac 31. sz. alatt, a Városházzal szemben.

7778

ÓI?f! ^uZ6rÓ8z tanuió fizetőssel felvétetik, Cim 
a kiadóban. ’1848

KéT szobás lakást keres gyermektelen úri há-^ Gy°rS ajto,atok » kiaS;

^ erGJ k ®^seg6cf~azöntiäri beié -
9 i JV!? V t6tlD, £rt,ckezm déli fél 1-től fél 
2-ig Kormos Bélánál Hatvan-utca 42. 2277

28 krajcárba kerül ogy pár férfi vagy női ha­
risnya fejelése Benyáts Emil harisnyakötő 
iparvállalata. J jggg

24 krajcár egy méter jó mosó dehn, 1- 95 kraj­
cár 140 cm. széles gyapjúszövet Benyáts 
Emilnél, Főtér. fgsi

BÚTOROK legolcsóbban kaphatók, havi rész­
let fizetésre is. Weisz Gyula asztalos és kár­
pitosnál, Széchenyi-u. 19. Minden kárpitos 
munkát felvállal. 4642

TÖBB mint 31 faj nemes kávé, vevő előtt ingyen 
megpörkölve kapható Kávé Király Degen-

AROMáS^és zamatos pörkölt kávék kaphatók
Félegyhazynál. Villany üzemü kávé pörkölde 
a kirakatban, Piac és Miklós utca sarok 1458

Ha nincs pénze, menjen vásárolni Kaiserüez 
Hatvan-utca 2. 1293

Pól VIZSGáRA előkészítek, különösen a menv-
nyiségtanból. Cim a kiadóban. 2274

NOVOTNY J. cégről beszóTmost mindenki, ki- 
nól arfelemelós nélkül lehet csekély havi 
részletre kapui jégszekrények, pénzszekró- 
uyek, gramofonok, gramofon lemezek, fény­
képező gépek, lát- és távcsövek, mindennemű 
fegyverek, mindenféle hangszerek. Helyi kép­
viselő Schwartz Dániel a városházával szem­
ben, kérjen árjegyzéket. Discrétió biztosítva.

ÜőLöNBEJáRATU bútorozott szoba kiadó Jó^ 
zsefkir. herceg-utca 42 bz. 2284

ELÄPÄS.
HOMOKKERT elsőjárás 86 sz, szőlő lakóház 

zal kedvező föltételekkel eladó. 2239
NAGYSZAPPANQS-utcai ház eladó] Értekez­

hetni lehet Eötvös-u. 58. anni
ELADÓ ház! Darabos-u. 21. sz. Teljesen "ÜT 

modern ház eladó. J ooöq

és..fiPri’KEZőK figyelmébe' 
SzéP ház, két utcára nyílik, ára 4200 forint 
eladó, Cim a kiadóban. J301

ISPOTáLY-U. 11. sz. ház és Bocskai kertben
L«yi aSAiSZOiu 2 szobas lakással eladó a Köl- 
osonsegélyzőben, föpénztárosnál. 2279

H.-BöOz,0KMANYBEN SzécsényNuT 3916 számú 
ház eladó. Értekezni ugyanott Cserép Sán­
dorral. Ára 1350 írt., részletfizetésre is eladó 

_____________________ 2276
K™sUzt=l«clétom "0'd6szetré«í «lodö FÜ.

- Az eddigi líiünkíalMOszöMleí
vagyok kitünteíye a magyar kir., gzsba

dalnii’ hivatal ástál,
Lakásoknak ésbútoroknak POlOSfiÉlÖi
és molyíl tisztítását saját találmánya 
szabadalmazott gőzgépével és szerével 
felelősség mellett, minden ron­
gálás nélkül elvállal, szőnyegek és 
angórák gyors puezulását és felfrisi- 

tését eszközlöm

Varga Gábor
volt posta és táv. szolga

Piac-utca 26. sz.j
1024

E^HnDÓMházV, Vár;utca 8 számú modern ház "eh
4000 ¥agab.an /°£]al 3 úri lakást, jövedelmez 
4000 koronán felül. Ugyanott folyó év Zvem bér 1-től 5 szobás modern ^utcai lakás
üveges yerenda, előszoba, fürdőszoba stb
TfsS^h ^ertei3lad<^ ®rtekezhetni Suhajda Béla 
Txszabud, telefon Büdszentmihály 6. 2285

H^DÍrvOdnóbaÓ6 h^éikü! 8 forintért elad^

UTCAI lakás kiadó, hegedű és különféle bü- 
torok eladó, Vörösmarty-u. 1. 2282

KIADÓ igen szép egyszobás udvari lakás 
augusztus elsőre, ugyanott egy gyermektelen 
hazaspar házmesternek azonnali belépésre 
fizetéssel felvétetik. Teleki-ntca 13. 2281

Klobusltzky Géza ffio ncstorpáfyrszöíőfeíeüén
hS>minö,axgv tavalyI fajborok,

, 60 hoktoliterenkénti mennyiségben is
kaphatók a tulajdonosnál. Pósta-, vasút- és 
távíró állomás. Monosturpályi (Biharmegye).

___________________ ___ __________ _ 2280
KIADÓ Kigyó-utca 36 szám alatt 2 rendbeliekéi 

lakaF- 1, Egy szoba üvegezett folyosó, konyha 
éléskamra, pince faszin, és padlás. 2. Eo-v 
szoba konyha, pince és padlás, az udvarban 
jóvizu kút. Mindkét lakas villanyvilágításra 
berendezve. Ugyanott használt bútorok eladók.

_______ ________________ 2286
•oZABóNő munkát vállal, Cim Éötvös-u. 65. "

Aki

‘használja egyedül a Hajós-féle

jflraBi 3bolya-Crémet,
mert a világ minden részéről jöv5 hálairatok 
lerobban bizonyítják, hogy ennél jobb szé­
pítő szer nem létezik. Szeplét, májfolt, bibira 
borverességet és mindennemű arctisztátalan- 
- Ságot varázsszerü gyorsan eltüntet. —
Vigyázat! Csakis *Hajós-félearadi készít 
Ára 1 tégelynek 7k, ^kapható^készfténél

F5 kii. mmmn m
Főraktár Debrecenben : Tóth Béla svósy- 
szertára Tisza-palota és Mihalovits^Jenő Központi Dreguerla és Orósz NaS Perincz 

urak gyógyszertára. jQSO

'<

Tisztasága 30.000 koronával 
szavatoltalak,

Í“°“!bb,e8vfU.rT.aVf?hér 68 «in« vászor miiekalfa Tfc k^n*latra, le,.
............szőnyegek, háziállatok

Nyomatott körforgóén (a .Debreceni UisSg- nyomdái ) Tulajdonos.- tTÜgTÜ

e

i.


